Luke 14

14:1 KAl €EFENETO EN TW ENOGEIN AYTON €IC OIKON TINOC 1. And it came to pass, as he
kai ginomai en ho erchomai autos eis oikos tis went into the house of one of
Conj vi2AormidD 3 Sg Prep t_DatSgm vn 2Aor Act ppAcc Sgm Prep n_AccSgm px Gen Sgm the chief Pharisees to eat
AND it-BECAME IN THE TO-BE-COMING Him INTO HOME OF-ANY bread on the sabbath day, that

it-occurred house of-certain- they watched him.

TN APXONTN [ TN | APICAICON CABBATW DArEIN APTON KAI

ho archOn ho pharisaios sabbaton esthio artos kai

t_GenPIm n_GenPlm t_ GenPIm n_GenPIm n_Dat Sgn vn 2Aor Act n_Acc Sgm Conj

OF-THE chiefs OF-THE PHARISEES to-SABBATH  TO-BE-EATING BREAD AND

AYTOI HCAN TIAPATHPOYMENOI AYTON

autos eimi paratithEmi autos

pp Nom PI'm viimpfvxx 3 Pl vp Pres Mid Nom Pl m pp Acc Sgm

they WERE BESIDE-KEEPING Him

scrutinizing

14:2 KAl 1AOY ANOPWWTIOC TIC HN YAPWDITIKOC €EMIMTPOCOEN 2 And, behold, there was a
kai idou anthrOpos tis eimi hudrOpikos emprosthen certain man before him which
Conj vm 2Aor Act2 Sg n_Nom Sgm px Nom Sgm viimpfvxx 3 Sg a_Nom Sgm Prep had the dropsy.
AND BE-PERCEIVING human ANY WAS WET-VIEWic IN-TOWARD-PLACE

lo! certain dropsical in-front-of

AYTOY

autos

pp Gen Sgm

OF-Him

him

14:3 KAl ATTOKPIGEIC o IHCOYC EITTEN TPOC TOYC NOMIKOYC 3 And Jesus answering spake
kai apokrinomai ho iEsous legO pros ho nomikos unto the lawyers and
Conj vp Aor pasD Nom Sgm t_Nom Sgm n_Nom Sgm vi2Aor Act3 Sg Prep t_AccPIm a_AccPlm Pharisees, saying, Is it lawful
AND  answerING THE JESUS said TOWARD THE LAWers to heal on the sabbath day?

spoke lawyers

KAl PAPICAIOYC AErWN €EZECTIN TWD CABBATW OEPATIEYCAIl H

kai pharisaios legO exesti ho sabbaton therapeuO E

Conj n_AccPIm vp Pres Act Nom Sgm viPresim-Act3Sg t_DatSgn n_DatSgn vn Aor Act Part

AND PHARISEES sayING it-1S-allowed to-THE SABBATH TO-cure OR

oYy

ou

Part Neg

NOT

14:4 Ol AE HCYXACAN KAl ETTIAABOMENOC IACATO AYTON KAI 4 And they held their peace.
ho de hEsuchazO kai epilambanomai jaomai autos kai And he “took [him], and
t_NomPIm Conj viAorAct3 Pl Conj vp2Aor midD Nom Sgm viAor midD 3 Sg pp Acc Sgm Conj healed him, and let him go;
THE-ones YET QUIETize AND ON-GETTING He-HEALS him AND
the they-are-quiet getting-hold-

ATTEAYCEN

apoluO

vi Aor Act 3 Sg
FROM-LOOSES

dismisses-

145 KAl TIPOC AYTOYC €ITIEN TINOC YMODON YlOoC H BOYC €lC 5 And answered them,
kai pros autos legO tis humeis huios E bous eis saying, Which of you shall
Conj Prep pp Acc PIm vi2Aor Act3Sg piGenSgm pp2GenPl n_NomSgm Part n_NomSgm Prep have an ass or an ox falen
AND TOWARD them He-said OF-ANY OF-YOU(P)  SON OR OX INTO into a pit, ad will not

ofwhom?  of-ye straightway pull him out on
the sabbath day?

DbPEANP mecelTal KAl OYK EYOEWC ANACTIACEI AYTON €EN HMEPA

phrear piptO kai ou eutheOs anaspaO autos en hEmera

n_Acc Sgn viFutmidD 3 Sg Conj PartNeg Adv vi Fut Act 3 Sg pp Acc Sgm Prep n_DatSg f

WELL SHALL-BE-FALLING AND NOT immediately he-SHALL-BE-UP-PULLING him IN DAY

he-shall-be-pulling-up
TOY CABBATOY
ho sabbaton

t_GenSgn n_GenSgn
OF-THE SABBATH

146 KAl OYK ICXYCAN ANTATTOKPIOHNAI TTIPOC TAYTA 6 And they could not answer
kai  ou ischuO antapokrinomai pros houtos him again to these things.
Conj PartNeg viAorAct3 Pl vn Aor pasD Prep pd Acc Pl n
AND NOT THEY-are-STRONG TO-INSTEAD-answer TOWARD these
to-answer-again- these-
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14:7 €ENErEN A€ TIPOC TOYC KEKAHMENOYC TIAPABOAHN €TTEXON
legO de pros ho kaleO parabolE epechO
vi impf Act 3 Sg Conj Prep t_Acc PIm vp Perf Pas Acc PI m n_Acc Sg f vp Pres Act Nom Sg m
He-said YET TOWARD THE ones-HAVING-been-CALLED BESIDE-CAST ON-HAVING
he-told ones-having-been-invited parable attending
TwcC TAC TIPAIDTOKAICIAC E€EZEAETNONTO AErWN TTPOC AYTOYC
pOs ho prOtoklisia eklegO legO pros autos
Adv t_AccPIf n_AccPIf vi impf Mid 3 PI vp Pres Act Nom Sgm Prep pp Acc PIm
how THE BEFORE-most-CLINES THEY-chose sayING TOWARD them
first-reclining-places
14:8 OTAN KAHOGHC YTTO TINOC €I1C raMOYC MH
hotan kaleO hupo tis eis gamos mE
Conj vs Aor Pas 2 Sg Prep pxGenSgm Prep n_AccPlm Part Neg
when-EVER YOU-MAY-BE-BEING-CALLED by ANY INTO MARRIAGES NO
whenever you-may-be-being-invited any. wedding- s
KATAKAISHC €IC THN TTIPAIDTOKAICIAN MHITOTE ENT IMOTEPOC
kataklinO eis ho prOtoklisia mEpote entimos
vs Aor Pas 2 Sg Prep t_AccSgf n_AccSgf Adv a_Nom Sg m Cmp
YOU-MAY-BE-BEING-DOWN-CLINED INTO THE BEFORE-most-CLINE NO-?-when more-IN-VALUED

you-may-be-being-reclined

first-reclining-place

lest-at-some-time  one-more-held-in-honor

CcoYy H KEKAHMENOC YT AYTOY
su eimi kaleO hupo autos
pp 2 Gen Sg vs Presvxx 3 Sg vp Perf PasNom Sgm Prep pp Gen Sgm
OF-YOU MAY-BE HAVING-been-CALLED by him
having-been-invited
149 KAl EAOBWN o ce KAl AYTON KAAECAC
kai erchomai ho su kai autos kaleO
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm t_Nom Sgm pp 2 Acc Sg Conj pp Acc Sgm vp Aor Act Nom Sg m
AND COMING THE YOU AND him CALLing
the-one inviting
€epPel COl AOC TOYTW TOTION KAl TOTeE
ereO su didOmi houtos topos kai tote
vi Fut Act 3 Sg pp 2 Dat Sg vm 2Aor Act2 Sg pdDatSgm n_Acc Sgm Conj Adv
he-SHALL-BE-declarING to-YOU BE-GIVING to-this-one PLACE AND then

APZH
archO
vs Aor Mid 2 Sg

YOU-SHOULD-BE-beginnING  WITH

14:10 AAAN OTAN

alla hotan
Conj Conj

be-you-giving ! this-

META AICXYNHC TON

meta aischunk ho eschatos
Prep n_Gen Sg f t_AccSgm a_AccSgm
VILEness THE LAST
shame
KAH6HC TorPeYOGEIC
kaleO poreuomai

vs Aor Pas 2 Sg

ECXATON TOTITON

vp Aor pasD Nom Sg m

but when-EVER YOU-MAY-BE-BEING-CALLED BEING-GONE

whenever you-may-be-being-invited

ECXATON TOTION INA OTAN ENOBH o
eschatos topos hina  hotan erchomai ho
a_AccSgm n_AccSgm Conj Conj vs 2Aor Act 3 Sg

LAST PLACE THAT when-EVER MAY-BE-COMING THE

whenever

€pPel COl DbINE TIPOCANABHO |
ereO su philos prosanabainO

vi Fut Act 3 Sg

pp 2 Dat Sg n_Voc Sgm vm 2Aor Act 2 Sg

t_Nom Sg m

KATEXEIN

topos katechO

n_Acc Sgm vn Pres Act

PLACE TO-BE-DOWN-HAVING
to-be-retaining

ANATTECE €IC TON

anapiptO eis ho
vm 2Aor Act2 Sg Prep t_Acc Sgm
UP-FALL INTO THE

lean-back-you !

KEKAHKWMDC ce

kaleO su

vp Perf Act Nom Sgm pp 2 Acc Sg
one-HAVING-CALLED YOU
one-having-invited

ANWDTEPON TOTE €E€CTAI
anOteron tote eimi
a_Acc Sgn Adv

he-SHALL-BE-declarING to-YOU FOND-one! BE-TOWARD-UP-STEPPING UPPer then SHALL-BE
friend ! step-up-you ! further

COl AOZA ENWTTION TIANTWWN TN CYNANAKE IMENWON COl

su doxa enOpion pas ho sunanakeimai su

pp2DatSg n_Nom Sgf Adv a_GenPIm t_GenPIm vp Pres midD/pasD Gen Pl m pp 2 Dat Sg

to-YOU esteem IN-VIEW OF-ALL OF-THE ones-TOGETHER-UP-LYING to-YOU

glory in-the-sight-of ~ all the ones-lying-back-at-table- with you

14:11 OTI1 TIAC o YYWN EAYTON TATTEINWDOHCETAI KAI
hoti pas ho hupsoO heautou tapeinoO kai
Conj a_ NomSgm t_NomSgm vpPresAct Nom Sgm pf3 Acc Sgm viFutPas 3 Sg Conj
that EVERY THE one-HEIGHTenING self SHALL-BE-BEING-made-LOW AND

one-exalting himself shall-be-being-humbled
o TATTEINODN EAYTON YVYWOHCETAI
ho tapeinoO heautou hupsoO

t_Nom Sgm vp Pres Act Nom Sgm pf3 Acc Sgm viFut Pas 3 Sg

THE one-makING-LOW self
one-humbling

WHNA : Lemma_t292

himself

/ Parsing?? /| CGTS!30 /| CGES_id2%0 AV

SHALL-BE-BEING-HEIGHTenED
shall-be-being-exalted

vi Fut vxx 3 Sg

Luke 14

7. And he put forth a parable
to those which were bidden,
when he marked how they
chose out the chief rooms,
saying unto them,

S When thou art bidden of
any [man] to a wedding, sit
not down in the highest room;
lest a more honourable man
than thou be bidden of him;

9 And he that bade thee and
him come and say to thee
Give this man place; and thou
begin with shame to take the
lowest room.

10 But when thou art bidden,
go and sit down in the lowest
room; that when he that bade
thee cometh, he may say unto
thee, Friend, go up higher:
then shalt thou have worship
in the presence of them that
Sit at meat with thee.

11 For whosoever exalteth
himself shall be abased; and
he that humbleth himself shall
be exalted.
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Luke 14

14:12 ENEreN AE KAl TD KEKAHKOT I AYTON OTAN TTOIHC 12 Then said he dso to him
legO de kai ho kaleO autos hotan poieO that bade him, When thou
viimpf Act3Sg Conj Conj t_DatSgm vpPerfActDatSgm pp Acc Sgm Conj vs Pres Act 2 Sg makest a dinner or a supper,
He-said YET AND to-THE one-HAVING-CALLED Him when-EVER YOU-MAY-BE-makING cal not thy friends, nor thy

also one-having-invited whenever brethren, neither thy kinsmen,
nor [thy] rich neighbours; lest

APICTON H AE€EITINON MH bWNEI TOYC $bINOYC COY MHA€ they also bid thee again, and

ariston E  deipnon mE phOneO ho philos su mEde arecompence be made thee.

n_Nom Sgn Part n_AccSgn PartNeg vm PresAct2 Sg t_AccPIm a_AccPIm pp2GenSg Conj

LUNCH OR DINner NO YOU-BE-SOUNDING THE FOND-ones OF-YOU NO-YET

luncheon be-you-summoning ! friends nor-yet

TOYC AAEADOYC COY MHA€E TOYC CYITENEIC Ccoy MHAE€

ho adelphos su mEde ho suggenEs su mEde

t_AccPIm n_AccPIm pp 2 Gen Sg Conj t_AccPIm a_AccPlm pp 2 Gen Sg Conj

THE brothers OF-YOU NO-YET THE TOGETHER-generateds OF-YOU NO-YET

nor-yet relatives nor-yet

FEITONAC TTAOYCIOYC MHITIOTE KAl AYTOI ANT IKAANECWDCIN ce KAI

geitoOn plousios mEpote kai autos antikaleO su kai

n_AccPlm a_AccPlm Adv Conj pp Nom PIm vs Aor Act 3 PI pp 2 Acc Sg Conj

NEIGHBORS RICH NO-?-when AND they SHOULD-BE-INSTEAD-CALLING YOU AND

neighbors lest-at-some-time  also should-be-inviting-in-return

FENHTAI ANTATTOAOMA COI

ginomai antapodoma su

vs 2Aor midD 3 Sg n_Acc Sgn pp 2 Dat Sg

MAY-BE-BECOMING repayment to-YOU

14:13 AAAN OTAN AOXHN TTOIHC KAAEI TTWXOYC ANATTIEIPOYC 13 But when thou makest a
alla hotan dochE poieO kaleO ptOchos anapEros feast, cal the poor, the
Conj Conj n_Acc Sgf vsPresAct2 Sg vm Pres Act2 Sg a_ Acc PIm a_AccPlm maimed, the lame, the blind:
but when-EVER RECEPTION YOU-MAY-BE-makING BE-CALLING POOR-ones UP-CRIPPLES

whenever be-you-inviting ! poor-ones crippled-ones

XIOAOYC TYDAOYC
chOlos tuphlos
a_AccPIm a_AccPIm
LAME-ones  BLIND-ones

lame-ones blind-ones

14:14 KA1 MAKAPIOC €CH OTIl OYK EXOYCIN ANTATTOAOYNAI COlI 14 And thou shalt be blessed;
kai makarios eimi hoti ou echO antapodidOmi su for they cannot recompense
Conj a_Nom Sgm viFutvxx 2 Sg Conj Part Neg viPres Act3PI vn 2Aor Act pp 2 Dat Sg theee for thou shdt be
AND HAPPY YOU-SHALL-BE that NOT THEY-ARE-HAVING TO-repay to-YOU recompensed at the

not you resurrection of the just.

ANTATTOAOOGHCETAI AP COlI EN TH ANACTACEI TWN AIKAION

antapodidOmi gar su en ho anastasis ho dikaios

vi Fut Pas 3 Sg Conj pp2DatSg Prep t_DatSgf n_DatSgf t_GenPIm a_GenPlm

SHALL-BE-BEING-repaid for to-YOU IN THE UP-STANDing OF-THE JUST-ones

it-shall-be-being-repaid you resurrection just-ones

14:15 AKOYCAC A€E TIC TN CYNANAKE IMENWON TAYTA 15 . And when one of them
akouO de tis ho sunanakeimai houtos that sat a meat with him
vp Aor Act Nom Sgm Conj px Nom Sgm t_GenPIm vp Pres midD/pasD Gen P m pd Acc Pl n heard these things, he said
HEARing YET ANY OF-THE ones-TOGETHER-UP-LYING these unto him, Blessed [is] he that

some: ones-lying-back-at-table- with- these- shall eat bread in the
kingdom of God.

EITTEN AYTW MAKAPIOC OCTIC DACETAI APTON EN TH

legO autos makarios hostis esthio artos en ho

vi2Aor Act3Sg ppDatSgm a_NomSgm prNom Sgm viFut midD 3 Sg n_AccSgm Prep t_DatSgf

said to-Him HAPPY WHO-ANY SHALL-BE-EATING BREAD IN THE

happy who-

BACIAEIA TOY 6€E0Y

basileia ho theos

n_Dat Sg f t_ GenSgm n_GenSgm

KINGdom OF-THE God

14:16 O A€E €EITTEN AYTW ANOGPWWTIOC TIC €ernolel AEITINON 16 Then said he unto him, A
ho de legO autos anthrOpos tis poieO deipnon certain man made a great
t_Nom Sgm Conj vi2AorAct3Sg ppDatSgm n_Nom Sgm px Nom Sgm viimpf Act 3Sg n_Acc Sgn supper, and bade many:
THE YET He-said to-him human ANY made DINner

certain

MEera KAl EKAAECEN TTOAAOYC

mega kai kaleO polus

a_AccSgn Conj viAorAct3Sg a_AccPlm

GREAT AND CALLS MANY

invites

WHNA : Lemma_t292 / Parsing?® / CGTS'3° /| CGES_id?%° AV © 2007 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



14:17 KAl ATTECTEIAEN TON AOYAON AYTOY TH WDPA TOY AEITINOY
kai apostellO ho doulos autos ho hOra ho deipnon
Conj viAor Act 3 Sg t_ AccSgm n_AccSgm ppGenSgm t_DatSgf n_DatSgf t GenSgn n_GenSgn
AND  he-commissions THE SLAVE OF-him to-THE HOUR OF-THE DINner
he-dispatches
EITTEIN TOIC KEKAHMENOIC EPXECOE OTIl HAH E€ETOIMA
legO ho kaleO erchomai hoti EdE hetoimos
vn 2Aor Act t_Dat PIm vp Perf Pas Dat Pl m vm Pres midD/pasD 2 Pl Conj  Adv a_NomPIn
TO-BE-sayING to-THE ones-HAVING-been-CALLED BE-COMING that ~ALREADY READY
ones-having-been-invited be-ye-coming ! ready'
ECTIN
eimi
vi Pres vxx 3 Sg
it-1S
14:18 KA1 HPEZANTO ATTO MIAC TIANTEC TIAPAITEICOAI O TPAODTOC
kai archO apo heis pas paraiteomai ho prOtos
Conj viAormidD 3Pl Prep n_GenSgf a_NomPIm vn Pres midD/pasD t_Nom Sgm a_Nom Sgm
AND THEY-begin FROM ONE ALL TO-BE-refusING THE BEFORE-most
one- to-be-making-excuse first
EITTEN AYTW AI'PON HCOPACA KAl €XW ANAINKHN €ZEAOWN
legO autos agros agorazO kai echO anagkE exerchomai
vi 2Aor Act3Sg ppDatSgm n_AccSgm viAorActlSg Conj viPresActlSg n_AccSgf vp2Aor Act Nom Sgm
said to-him FIELD I-BUY AND |-AM-HAVING  necessity OUT-COMING
coming-out
IAEIN AYTON EPADOTWD ce €exe Me TTIAPHTHMENON
eidO autos erOtaO su echO egO paraiteomai
vn 2Aor Act pp Acc Sgm viPresAct1Sg pp2AccSg vmPresAct2 Sg pp 1 Acc Sg vp Perf Pas Acc Sgm
TO-BE-PERCEIVING it I-AM-askING YOU BE-HAVING ME HAVING-been-refusED
it be-you-having ! having-been-excused
14:19 KAl €TEPOC EITTEN ZeYrH BOWN HFOPACA TIENTE KAl
kai heteros legO zeugos bous agorazO pente kai
Conj a_Nom Sgm vi 2Aor Act3Sg n_AccPln n_GenPIm viAorActlSg ninumeral Conj
AND DIFFERENT-one said YOKES OF-OXEN I-BUY FIVE AND
different-one yoke
TTOPEYOMAI AOKIMACAIL AYTA EPADOTD ce €exe Me
poreuomai dokimazO autos erOtaO su echO egO
vi Pres midD/pasD 1 Sg vn Aor Act pp Acc PIn viPresAct1lSg pp2AccSg vmPresAct2Sg pp 1 Acc Sg
I-AM-GOING TO-test them I-AM-askING YOU BE-HAVING ME
be-you-having !
TTIAPHTHMENON
paraiteomai
vp Perf Pas Acc Sg m
HAVING-been-refusED
having-been-excused
14:20 KAl €TEPOC EITTEN FCYNAIKA €rHMa KAL AIA TOYTO OY
kai heteros legO gung gameO kai dia houtos ou
Conj a_Nom Sgm vi 2Aor Act3Sg n_Acc Sgf viAorActlSg Conj Prep pd Acc Sgn Part Neg
AND DIFFERENT-one said WOMAN I-MARRY AND THRU this NOT
different-one wife because-of
AYNAMAI ENOGEIN
dunamai erchomai
vi Pres midD/pasD 1 Sg vn 2Aor Act
I-AM-ABLE TO-BE-COMING
I-can
14:21 KA1 TIAPATENOMENOC O AOYAOC ATTHITEIAEN TWD KYPIW
kai paraginomai ho doulos apaggellO ho kurios
Conj vp 2Aor midD Nom Sgm t_Nom Sgm n_Nom Sgm viAor Act 3 Sg t_ DatSgm n_DatSgm
AND BESIDE-BECOMING THE SLAVE he-FROM-MESSAGES to-THE master
coming-along reports lord
AYTOY TAYTA TOTE OPricee€ic o OIKOAECTTOTHC €ITTIEN
autos houtos tote orgizO ho oikodespotEs legO
pp Gen Sgm pdAccPln Adv vp Aor Pas Nom Sgm t_Nom Sgm n_Nom Sg m vi 2Aor Act 3 Sg
OF-him these then BEING-INDIGNANT  THE HOME-OWNer said
these- householder
TWD AOYAWD AYTOY EZENOE TAXEWC €I1C TAC TIAATEIAC KAI
ho doulos autos exerchomai tacheOs eis ho plateia kai
t_ DatSgm n_DatSgm pp Gen Sgm vm 2Aor Act 2 Sg Adv Prep t_AccPIf n_AccPIf Conj
to-THE SLAVE OF-him BE-OUT-COMING  SWIFTly INTO THE BROADS AND
be-you-coming-out ! quickly squares
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Luke 14

7 And sent his servant at
supper time to say to them
that were bidden, Come; for
all things are now ready.

15 And they al with one
[consent] began to make
excuse. The first said unto
him, | have bought a piece of
ground, and | must needs go
and see it: | pray thee have
me excused.

19°And another said, | have
bought five yoke of oxen,
and | go to prove them: |
pray thee have me excused.

20 And another said, | have
married a wife, and therefore
| cannot come.

21 So that servant came, and
shewed his lord these things.
Then the master of the house
being angry said to his
servant, Go out quickly into
the streets and lanes of the
city, and bring in hither the
poor, and the maimed, and
the halt, and the blind.
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PYMAC THC TTOAEWC KAl TOYC TTTWXOYC KAl ANATTEIPOYC KAl TYDAOYC
rhumE ho polis kai ho ptOchos kai anapEros kai tuphlos
n_AccPlf t_GenSgf n_GenSgf Conj t AccPIm a_AccPlm Conj a_AccPIm Conj a_AccPIm
streets OF-THE city AND THE POOR-ones AND UP-CRIPPLES AND BLIND-ones
poor-ones crippled-ones blind-ones
KAl XIDAOYC €EICArare dDAE
kai chOlos eisagO hOde
Conj a_AccPIm vm2Aor Act2 Sg Adv
AND LAME-ones INTO-LEAD here
lame-ones lead-in-you !
14:22 KAl €ITIEN o AOYAOC KYPleE FEroNeN o EMMETAZIAC
kai legO ho doulos kurios ginomai hos epitassO
Conj vi2AorAct3Sg t_NomSgm n_NomSgm n_VocSgm vi2PerfAct3 Sg prNom Sgm viAor Act 2 Sg
AND  said THE SLAVE master ! HAS-BECOME  WHICH YOU-enjoin
Lord !
KAl €TI1 ToOmnocC ECTIN
kai eti topos eimi
Conj Adv n_Nom Sg m viPres vxx 3 Sg
AND STILL PLACE IS
-is
14:23 KAl €ITIEN o KYPIOC TTPOC TON AOYAON €EZENOE €lC
kai legO ho kurios pros ho doulos exerchomai eis
Conj vi2AorAct3Sg t_NomSgm n_NomSgm Prep t_Acc Sgm n_Acc Sgm vm 2Aor Act 2 Sg Prep
AND  said THE master TOWARD THE SLAVE BE-OUT-COMING  INTO
lord be-you-coming-out !
TAC OAOYC KAl PArMOYC KAl ANAINKACON €EICEABEIN INA
ho hodos kai phragmos kai anagkazO eiserchomai hina
t_AccPIf n_AccPIf Conj n_AccPIlm Conj vm Aor Act 2 Sg vn 2Aor Act Conj
THE WAYS AND BARRIERS AND necessitate TO-BE-INTO-COMING THAT
roads stone-dikes compel-you- ! to-be-entering
remiCeH MOY o OlKOC
gemizO egO ho oikos
vs Aor Pas 3 Sg pp1GenSg t Nom Sgm n_Nom Sgm
SHOULD-BE-BEING-REPLETizZED OF-ME THE HOME
should-be-being-crammed house
14:24 N€Era AP YMIN OTI1 OYAE€IC TN ANAPON EKEINON TN
legO gar  humeis hoti oudeis ho ankr ekeinos ho
viPres Act1 Sg Conj pp2DatPl Conj a Nom Sgf t_ GenPIm n_GenPIm pdGenPIm t_GenPlm
I-AM-sayING for to-YOU that NOT-YET-ONE OF-THE MEN those OF-THE
to-ye not-one the
KEKAHMENODN FreYceTAl MOY TOY A€EITINOY
kaleO geuomai egO ho deipnon
vp Perf Pas Gen PIm vi Fut midD 3 Sg ppl1GenSg t _GenSgn n_GenSgn
ones-HAVING-been-CALLED SHALL-BE-TASTING OF-ME THE DINner
ones-having-been-invited
14:25 CYNETTOPEYONTO A€ AYTW OXAOI TTIOAAOIl KAl CTPADEIC
sumporeuomai de autos ochlos polus kai strephO
vi impf midD/pasD 3 PI Conj ppDatSgm n_NomPIm a_NomPIm Conj vp2AorPas Nom Sgm
TOGETHER-WENT YET to-Him THRONGS  MANY AND BEING-TURNED
went-with him vast
EITTEN TTPOC AYTOYC
legO pros autos
vi 2Aor Act 3 Sg Prep pp Acc PIm
He-said TOWARD them
14:26 €l TIC EPXETAI mPOC Me KAl OY MIicel TON
ei tis erchomai pros egO kai ou miseO ho
Cond px Nom Sgm vi Pres midD/pasD 3 Sg Prep pp 1 Acc Sg Conj PartNeg viPresAct3Sg t_AccSgm
IF ANY IS-COMING TOWARD ME AND NOT IS-HATING THE
any
TIATEPA EAYTOY KAl THN MHTEPA KAl THN FYNAIKA KA TA TEKNA
patEr heautou kai ho mEtEr kai ho gung kai ho teknon
n_AccSgm pf3GenSgm Conj t_AccSgf n_AccSgf Conj t_AccSgf n_AccSgf Conj t_AccPln n_AccPln
FATHER OF-self AND THE MOTHER AND THE WOMAN AND THE offsprings
of-5¢"him wife children
KAl TOYC AAEADOYC KAl TAC AAEADAC E€ETI TE KAl THN YYXHN
kai ho adelphos kai ho adelphE eti te kai ho psuchE
Conj t_AccPIm n_AccPlm Conj t_AccPIf n_AccPIf Adv Part Conj t_AccSgf n_AccSgf
AND THE brothers AND THE sisters STILL BESIDES AND THE soul
also
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Luke 14

22 And the servant said,
Lord, it is done as thou hast
commanded, and yet there is
room.

23 And the lord said unto the
servant, Go out into the
highways and hedges, and
compel [them] to come in,
that my house may be filled.

24 For | say unto you, That
none of those men which
were bidden shdl taste of my
supper.

25 . And there went great
multitudes with him: and he
turned, and said unto them,

26 1f any [man] come to me,
and hate not his father, and
mother, and wife, and
children, and brethren, and
sisters, yea, and his own life
aso, he cannot be my
disciple.
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EAYTOY OY AYNATAI EINAI MOY MAOGHTHC
heautou ou dunamai eimi egO mathEtEs
pf3 Gen Sgm Part Neg vi Pres midD/pasD 3 Sg vn Presvxx pp1GenSg n_Nom Sgm
OF-self NOT IS-ABLE TO-BE OF-ME LEARNer
of-5¢"him he-can disciple
14:27 OCTIC oYy BACTAZEI TON CTAYPON EAYTOY KAl €PXETAI
hostis ou bastazO ho stauros heautou kai erchomai
prNom Sgm PartNeg viPresAct3Sg t_AccSgm n_AccSgm pf3GenSgm Conj viPresmidD/pasD 3 Sg
WHO-ANY NOT IS-BEARING THE pale OF-self AND IS-COMING
anyone-who Cross of->¢Thim
ornmicw Moy oYy AYNATAI EINAI MOY MAOGHTHC
opisO egO ou dunamai eimi egO mathEtEs
Adv pp 1 Gen Sg Part Neg vi Pres midD/pasD 3 Sg vn Presvxx pp1GenSg n_Nom Sgm
BEHIND ME NOT IS-ABLE TO-BE OF-ME LEARNer
after can disciple
14:28 TIC AP €2 YMWN OEAWDN TTYPFTON OIKOAOMHCAI OYXI
tis gar ek humeis thelO purgos oikodomeO ouchi
pi Nom Sgm Conj Prep pp2 Gen Pl vpPres Act Nom Sgm n_ Acc Sgm vn Aor Act Part Int
ANY for OUT OF-YOU WILLING TOWER TO-HOME-BUILD NOT
which ? of-ye to-build not ?
TTPAIDTON KAOICAC YHPI1ZEI THN AXMNTTIANHN €1 exel €lC
prOton kathizO psEphizO ho dapanE ei echO eis
Adv vp Aor Act Nom Sgm viPres Act 3Sg t_AccSgf n_Acc Sgf Cond viPres Act3 Sg Prep
BEFORE-most being-seated IS-PEBBLING  THE expense IF he-IS-HAVING  INTO
first is-calculating
ATIAPT ICMON
apartismos
n_Acc Sgm
FROM-EQUIPPing
wherewithal
14:29 INA MHTTOTE OENTOC AYTOY OEMEAION KAl MH ICXYONTOC
hina  mEpote tithEmi autos themelios kai mE ischuO
Conj Adv vp 2Aor Act Gen Sgm pp Gen Sgm n_ Acc Sgm Conj PartNeg vp Pres Act Gen Sgm
THAT NO-?-when OF-PLACING OF-it foundation AND NO OF-beING-STRONG
lest-at-some-time of-him
EKTEAECAI TIANTEC Ol OEWPOYNTEC APZWNTAI AYTW EMTTAIZEIN
ekteleO pas ho theOreO archO autos empaizO
vn Aor Act a_NomPIm t_NomPIm vp Pres Act Nom PIm vs Aor Mid 3 PI pp Dat Sgm vn Pres Act
TO-OUT-FINISH  ALL THE ones-beholdING SHOULD-BE-beginnING  to-him TO-BE-IN-sportING
to-finish-up ones-beholding him to-be-scoffing-
14:30 ANEFONTEC OTIl OYTOC o ANOPWWTTIOC HPZATO OIKOAOMEIN
legO hoti houtos ho anthrOpos archO oikodomeO
vp Pres Act Nom PIm Conj pdNom Sgm t_NomSgm n_Nom Sgm vi Aor midD 3 Sg vn Pres Act
sayING that this THE human begins TO-BE-HOME-BUILDING
to-be-building
KAl OYK ICXYCEN EKTEAECAI
kai ou ischuO ekteleO
Conj PartNeg viAor Act3 Sg vn Aor Act
AND NOT is-STRONG TO-OUT-FINISH
to-finish-up
1431 H TIC BACIAEYC TTOPEYOMENOC ETEPW BACIAEI
E tis basileus poreuomai heteros basileus
Part pi Nom Sgm n_Nom Sgm vp Pres midD/pasD Nom Sgm a_ Dat Sgm n_Dat Sgm
OR ANY KING GOING to-DIFFERENT KING
what ?
CYMBAAEIN €IC TTOAEMON OYXI KA©ICAC TTPADTON
sumballO eis polemos ouchi kathizO prOton
vn 2Aor Act Prep n_AccSgm Partint vp Aor Act Nom Sgm Adv
TO-BE-TOGETHER-CASTING INTO BATTLE NOT being-seated BEFORE-most
to-be-engaging not ? first
BOYAEYCETAI €l AYNATOC €ECTIN EN AEKA XIANIACIN YTIANTHCAI
bouleuO ei dunatos eimi en deka chilias hupantaO
vi Fut midD 3 Sg Cond a_Nom Sgm viPresvxx 3 Sg Prep ninumeral n_ DatPIf vn Aor Act
SHALL-BE-COUNSELLING IF ABLE he-1S IN TEN THOUSAND  TO-UNDER-meet
shall-be-planning to-meet
TWD META €IKOCI XIANIAAWN €EPXOMENW €M AYTON
ho meta eikosi chilias erchomai epi  autos
t_DatSgm Prep n_Nom PIm n_Nom PIf vp Pres midD/pasD Dat Sgm Prep pp Acc Sgm
to-THE WITH TWENTY THOUSAND one-COMING ON  him
the-one coming
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Luke 14

27 And whosoever doth not
bear his cross, and come after
me, cannot be my disciple.

26 For  which of you,
intending to build a tower,
stteth not down first, and
counteth the cost, whether he
have [sufficient] to finish [it]?

29 Lest haply, after he hath
laid the foundation, and is not
able to finish [it], al that
behold [it] begin to mock
him,

30 Saying, This man began to
build, and was not able to
finish.

31 Or what king, going to
make war against another
king, stteth not down first,
and consulteth whether he be
able with ten thousand to
meet him that cometh against
him with twenty thousand?
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14:32 €l A€ MH re E€ETI AYTOY TTOPPAOD  ONTOC TTPECBEIAN
ei de mE ge eti autos porrhO eimi presbeia
Cond Conj Part Neg Part Adv pp Gen Sgm Adv vp Pres vxx Gen Sgm n_ Acc Sg f
IF YET NO SURELY STILL OF-him forward BEING embassy
at-a-distance
ATTOCTEIAAC €EPWDTA [ Nléb. | TIPOC  E€IPHNHN
apostellO erOtaO ho pros eirEnE
vp Aor Act Nom Sg m vi Pres Act 3 Sg t_AccPIn Prep n_ Acc Sg f
commissioning I1S-askING THE TOWARD PEACE
dispatching he-is-asking the- S
14:33 OYTWC OYN TIAC €2z YMWN ocC OYK ATTOTACCETAI TIACIN
houtOs oun pas ek humeis hos ou apotassomai pas
Adv Conj a_NomSgm Prep pp2GenPl prNomSgm Part Neg viPres Mid 3 Sg a_DatPlIn
thus THEN EVERY OUT OF-YOU WHO NOT IS-FROM-SETTING to-ALL
every- of-ye is-taking-leave
TOIC EAYTOY YMAPXOYCIN OY AYNATAI EINAI MOY MAOGHTHC
ho heautou huparchO ou dunamai eimi egO mathEtEs
t_DatPIn pf3GenSgm vpPresActDatPIn Part Neg viPres midD/pasD 3 Sg vnPresvxx pp1lGenSg n_Nom Sgm
THE OF-self belongINGS NOT IS-ABLE TO-BE OF-ME LEARNer
of-5¢"him possessions can disciple
14:34 KAAON OYN TO AAMNC E€AN A€ KAl TO AAMNC
kalos oun ho halas ean de  kai ho halas
a_NomSgn Conj t NomSgn n_NomSgn Cond Conj Conj t_NomSgn n_Nom Sgn
IDEAL THEN THE SALT IF-EVER YET AND THE SALT
even
MWPANSGH €EN TINI APTYOHCETAI
mOrainO en tis artuo
vs Aor Pas 3 Sg Prep piDatSgn viFutPas 3 Sg
MAY-BE-BEING-made-INSIPID IN ANY it-SHALL-BE-BEING-seasonED
what ?
14:35 OYTE €I1C THN oYTe €IC KOTIPIAN €EYBETON €ECTIN €EZWD
oute eis gE oute eis kopria euthetos eimi exO
Conj Prep n_AccSgf Conj Prep n_AccSgf a_NomSgn vi Pres vxx 3 Sg Adv
NOT-BESIDES INTO LAND NOT-BESIDES INTO MANURE WELL-PLACED it-IS ouT
neither nor fit out
BAAAOYCIN AYTO o EXWMON ADTA AKOYEIN AKOYETW
ballo autos ho echO ous akouO akouO
vi Pres Act 3 PI pp Acc Sgn t_Nom Sgm vp Pres Act Nom Sgm n_Acc PIn vn Pres Act vm Pres Act 3 Sg
THEY-ARE-CASTING it THE one-HAVING EARS TO-BE-HEARING LET-him-BE-HEARING
one-having let-him-be-hearing !
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Luke 14 - Luke 15

32 Or else, while the other is
yet a great way off, he
sendeth an ambassage, and
desireth conditions of peace.

33 So likewise, whosoever he
be of you that forsaketh not
al that he hath, he cannot be
my disciple.

34 Salt [is] good: but if the

sdt have lost his savour,
wherewith  shal it be
seasoned?

35 It is neither fit for the land,
nor yet for the dunghill; [but]
men cast it out. He that hath
earsto hear, let him hear.

© 2007 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



